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Kambodza, erityisesti Sam Rainsy -puolueen tapaus

Euroopan parlamentin paatéslauselma 21. lokakuuta 2010 KambodzZasta ja erityisesti
Sam Rainsyn tapauksesta

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon 13. tammikuuta 2005 nais- ja lapsikaupasta Kambodzassa antamansa
padtoslauselman?®, 10. maaliskuuta 2005 KambodZasta antamansa paitoslauselman?,
1. joulukuuta 2005 ihmisoikeustilanteesta Kambodzassa, Laosissa ja Vietnamissa
antamansa paatoslauselman®, 19. tammikuuta 2006 poliittisista rankaisutoimista
Kambodzassa antamansa piitdslauselman® ja 15. maaliskuuta 2007 Kambodzasta
antamansa paatoslauselman?,

ottaa huomioon Euroopan yhteison ja Kamputsean yhteistydsopimuksen vuodelta 1997°
ja erityisesti sen 1 artiklan (ihmisoikeuksien kunnioittaminen), 19 artiklan (sopimuksen
keskeyttaminen, jos jompikumpi osapuolista rikkoo 1 artiklaa) ja 19 artiklaa koskevan
liitteen I,

ottaa huomioon YK:n vuonna 1998 antaman julistuksen ihmisoikeuksien puolustajista,

ottaa huomioon ihmisoikeuksien puolustajia koskevat EU:n suuntaviivat, jotka neuvosto
hyvaksyi 14. kesakuuta 2004 ja paivitti vuonna 2008,

ottaa huomioon taloudellisia, sosiaalisia ja sivistyksellisid oikeuksia koskevan
kansainvalisen yleissopimuksen seka kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia
koskevan kansainvélisen yleissopimuksen,

ottaa huomioon 17. kesakuuta 2010 annetun Kambodzan ihmisoikeustilannetta
seuraavan Yhdistyneiden kansakuntien erityistarkkailijan raportin, jossa pahoitellaan
ulkopuolisten tahojen puuttumista tuomioistuimen tyéhon’,

ottaa huomioon parlamenttienvélisen liiton parlamentin jasenten ihmisoikeuksista
vastaavan komitean 12.—15. heindkuuta 2010 jarjestetyssa kokouksessa tekemén
paatoksen,

ottaa huomioon parlamenttienvalisen liiton yleishallintoneuvoston 6. lokakuuta 2010
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hyvaksyman paatoslauselman,
ottaa huomioon tygjarjestyksen 122 artiklan 5 kohdan,

ottaa huomioon, etta huolestuttava autoritaarinen suuntaus on ollut havaittavissa
Kambodzassa viime vuosien aikana; toteaa, ettd se ilmenee ihmisoikeustilanteen
heikkenemisend, perusvapauksien tukahduttamisena, raakana maananastuksena, joka
vaikuttaa paéasiallisesti kdyhiin, kaikenlaisen kritiikin ja vastalauseiden kieltdmisena,
parlamentaarisen opposition ja kansalaisyhteiskunnan toimijoiden vainoamisena,
tuomioistuimen vallan kayttdmisena poliittisien tarkoitusperien saavuttamiseksi ja
ajautumisena yksipuoluejarjestelmaan,

ottaa huomioon, ettd Kambodzan parlamentin jdsen ja maan toiseksi suurimman
poliittisen puolueen johtaja Sam Rainsy on ollut maan autoritaarisen hallitsevan
puolueen ja Kambodzan hallituksen vainon kohteena,

ottaa huomioon, ettd Phnom Penhin aluetuomioistuin tuomitsi 23. syyskuuta 2010
oppositiojohtaja Sam Rainsyn poissaolevana kymmenen vuoden vankeuteen syytettyna
harhaanjohtamisesta ja julkisten asiakirjojen vaarentamisestd; ottaa huomioon, ett4
hénen tuomitsemisensa perustui kansalaistottelemattomuudeksi luettavaan tekoon, silla
h&n poisti kuusi tilapdistd rajapylvistd Vietnamin ja KambodZzan viliseltd rajalta, josta
maat edelleen Kiistelevat; ottaa huomioon, etta teon tarkoituksena oli tukea kylalaisia,
jotka vdittivat olevansa maananastuksen uhreja, silla heiddn mukaansa vietnamilaiset
olivat laittomasti siirtdneet rajapylviitd KambodZan alueen puolelle kylaldisten
riisipelloille eivétk& heidan viranomaisille tekemansé valitukset olleet tuottaneet tulosta,

ottaa huomioon, ettd Phnom Penhin vetoomustuomioistuin paatti 13. lokakuuta 2010
pitdd voimassa Svay Riengin hallinto-oikeuden Sam Rainsylle 27. tammikuuta 2010
poissaolevana langetettaman kahden vuoden tuomion, joka liittyi vastalauseena
vietnamilaisten véitetylle tunkeutumiselle KambodZan alueelle jérjestettyyn protestiin,
mutta paatti vapauttaa kaksi Sam Rainsyn kanssa samanaikaisesti tuomittua kyl&laista
sen jalkeen, kun nama olivat olleet vangittuina yhdeksan kuukautta ja 20 péivaa,

ottaa huomioon, ettd KambodZan hallitsevan puolueen strategia on kiyttda poliittisesti
alistettua tuomioistuinta tukahduttaakseen kaiken hallituksenvastaisen kritiikin,

ottaa huomioon, ettd KambodZassa on halyttivd méara ithmisid pidétettynd, mika johtuu
erilaisista rikostuomioistuinjarjestelmén toiminnan puutteista, eikd oikeusistuimen
riippumattomuudesta tai puolueettomuudesta ole edelleenkén takeita,

ottaa huomioon, ettd ihmisoikeusalan kansalaisjarjestojen arvioiden mukaan hallitus on
kayttanyt tuomioistuimia vaientaakseen kritiikin, jota sen maananastusta, korruptiota ja
rajakiistoja koskevat vastaukset ovat herattaneet,

ottaa huomioon, ettd Takeon hallinto-oikeus méarasi 30. elokuuta 2010 Licadho-
kansalaisjarjeston henkilostoon kuuluvalle Leang Sokchoeunille kahden vuoden
vankeustuomion silla perusteella, ettd tdmé oli vditteiden mukaan jakanut
hallituksenvastaisia lentolehtisida tammikuussa 2010; toteaa kuitenkin, etta
oikeudenkayntiin liittyi vakavia menettelyvirheitd,



ottaa huomioon, ettd oppositiota edustava parlamentin jasen Mu Sochua on tuomittu
paaministerin halventamisesta,

ottaa huomioon, ettd toimittaja Hang Chakra pidéatettiin yhdeksaksi kuukaudeksi sen
jalkeen, kun hén oli paljastanut korruptiotapauksen varapresidentti Sok Anin
l&hipiirissa,

ottaa huomioon, ettd Sam Rainsy erotettiin vuonna 1995 kansalliskokouksen
edustajainhuoneesta perustuslain vastaisesti, mutta h&n onnistui saamaan
parlamenttipaikkansa takaisin seuraavissa vaaleissa; ottaa huomioon, ettd han on
onnistunut valttdmaan useat murhayritykset, kuten hengenvaarallisen granaatti-iskun
vuonna 1997, mutta arviolta 80 Rainsyn kannattajaa on murhattu,

ottaa huomioon, ettéd hallitseva puolue riisti héneltd parlamentaarisen
koskemattomuuden kolmesti kyseenalaisin perustein, jotta hanelle voitiin maaréta
vankeusrangaistus,

ottaa huomioon, ettd EU on KambodZan suurin yksittdinen tuen antaja,

tuomitsee kaikki opposition ja kansalaisjarjestojen edustajille poliittisin perustein
maarétyt tuomiot ja erityisesti Sam Rainsylle 23. syyskuuta 2010, 13. lokakuuta 2010 ja
27. tammikuuta 2010 annetut tuomiot, Leang Sokchoeunille 30. elokuuta 2010 annetun
tuomion sekd Mu Sochualle ja toimittaja Hang Chakralle annetut tuomiot;

muistuttaa Kambodzan hallitusta siitd, ettd sen on tiytettdvd demokraattisia periaatteita
ja perustavia ihmisoikeuksia koskevat velvoitteensa ja sitoumuksensa, jotka kuuluvat
keskeisesti edellda mainittuun yhteistydsopimukseen, sellaisina kuin ne on mééritelty
kyseisen sopimuksen 1 artiklassa;

kehottaa Kambodzan viranomaisia varmistamaan, etta parhaillaan valmisteilla olevalla
kansalaisjirjestdjd koskevalla lailla ei rajoiteta KambodZan kansalaisyhteiskunnan
organisaatioiden toimintaa mielivaltaiseen tulkintaan perustuen ja etta sité ei sovelleta
siten, ettd se saattaa kansalaisyhteiskunnan ja opposition epéedulliseen asemaan;

kehottaa kaikkia poliittisia vaikuttajia vaalimaan hyvia naapuruussuhteita edistavia
menettelytapoja alueella ja politiikkaa, jolla tuetaan etnisten ja kulttuuristen ryhmien
sovinnon aikaansaamista Kambodzassa;

panee merkille, ettd YK:n erityistarkkailija on kiinnittdnyt huomiota KambodZan
hallituksen saavuttamaan edistykseen ja sen toteuttamiin toimiin, ja toivoo nakevéansa
sellaisia kdytdnnon toimia, joilla saadaan aikaan huomattavaa ja kestédvéaa parannusta
ihmisoikeustilanteeseen ja oikeusistuimien riippumattomuuteen;

kehottaa Kambodzan viranomaisia
- sitoutumaan sellaisten poliittisten ja institutionaalisten uudistusten
toteuttamiseen, joiden avulla rakennetaan oikeusvaltion periaatteiden mukaisesti

hallittu demokraattinen valtio, joka rakentuu perusoikeuksien kunnioittamiselle,

— osoittamaan, etté niilld on tahtoa torjua tehokkaasti laajalle levinnytta
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korruptiota, metsien laajaa havittdmistd, joka pakottaa ihmiset siirtymaan pois
kotiseudultaan, seksiturismia, kieltdytya nykyisesta
rankaisemattomuuskulttuurista ja saattaa oikeuden eteen kaikki téllaiseen
toimintaan sekaantuneet henkil6t,

- takaamaan oikeuden ilmaista vapaasti ja oikeudenmukaisesti poliittisia
mielipiteitd ilman pelottelua ja hairintaa,

— laatimaan toimintaohjelman ja aikataulun erityistarkkailijan raportissa annettujen
suositusten taytantoonpanemiseksi;

on erittdin huolissaan oppositiojohtajaa Sam Rainsya vastaan nostetuista syytteista ja
talle langetetusta 12 vuoden vankeustuomiosta, jotka maaréttiin eleest, jota se pitad
symbolisena ja puhtaasti poliittisena;

on erittdin huolestunut siitd, ettd jos paatds pidetddn voimassa, se estdd Sam Rainsyéa
osallistumasta vuoden 2013 parlamenttivaaleihin ja sill& on vaikutuksia, jotka ulottuvat
vield Sam Rainsyn tapausta pidemmalle, koska silla saattaa olla vaikutusta oppositioon
kokonaisuudessaan, etenkin siksi, ettd useiden avoimesti mielipiteensé ilmaisseiden
opposition jasenten syytteeseenpano on jo kaventanut poliittista lilkkkumatilaa, ja ndin
ollen se vahingoittaisi Kambodzan demokratisoitumiskehityst;

kehottaa sen vuoksi viranomaisia selvittamaén keinoja nykyisten ongelmien
ratkaisemiseksi poliittisen vuoropuhelun avulla ja antamaan Sam Rainsylle luvan jatkaa
parlamentaarista toimintaansa mahdollisimman pian;

kehottaa Kambodzan viranomaisia ottamaan huomioon Kambodzan
ihmisoikeustilannetta seuraavan Yhdistyneiden kansakuntien erityistarkkailijan
suositukset; kehottaa Kambodzan parlamenttia keskustelemaan raportista parlamentissa
ja ryhtymaan tarvittaviin toimiin, jotta edella mainittujen suositusten taytantdénpano
taataan;

kehottaa Euroopan unionia ryhtymé&én toimiin, joiden avulla varmistetaan, etti
perusvapauksia, sellaisena kuin ne on vahvistettu edellda mainitun yhteistyésopimuksen
1 artiklassa, kunnioitetaan ja ettd kansalaisvapauksien loukkaamisesta koituu
seurauksia; kehottaa Euroopan unionia myds asettamaan rahoitustuen jatkamisen
ehdoksi, ettd KambodZan ihmisoikeustilanne paranee;

kehottaa ottamaan kéayttéon EU:n tukeman ja YK:n koordinoiman humanitaarisen
pelastussuunnitelman, jonka avulla tuetaan kambodZalaisia, joita kriisi on koetellut
ankarimmin, etenkin niit4, jotka tydskentelevat tekstiili- ja rakennusteollisuuden alalla
ja ovat menetténeet tyopaikkansa;

kehottaa suhteista Kaakkois-Aasian maihin vastaavaa valtuuskuntaa, Kaakkois-Aasian
maiden liittoa (ASEAN) ja ulkoasiainvaliokuntaa seuraamaan kehitysta;

kehottaa puhemiesta vélittdméan tdman padtoslauselman komission
varapuheenjohtajalle / unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkealle
edustajalle, jasenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille, ASEANin ja ASEMin
jasenvaltioiden hallituksille, ASEMin sihteeristolle, YK:n péé&sihteerille, YK:n



ihmisoikeusvaltuutetulle ja Kambodzan kuningaskunnan hallitukselle ja
kansalliskokoukselle.



